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Chrystusem

Ze w Kolonii od jakiego$ czasu co$ sie knoci,
nie ma juz najmniejszych watpliwosci,

i cho¢ Scigga nas to w tyl, przemy do przodu,
lecz, by¢ moze, jak wielu mysli nie bez powodu,
nadszed! czas na Politycznych Reformatordw.

Tu jednak zaczynaja sie pietrzy¢ trudnosci,

bo jest to grupa tak swietnych gosci,

Ze na pniu tworza wielka historie

(szczesciem bytoby, zeby gdziekolwiek

obejsc¢ sie bez nich jakkolwiek), wscibscy sa niestychanie,
pytania, a szczegétowe, o byle drobiazg moc krzyku,

i radykalnych reform juz naktadaja bez liku,

z zastrzezeniem: wykonac na poczekaniu.

Maja przy tym stabos$é do poswiecen.
Oddaj im co jest twoje;

twoje posiadanie jest niepewne:

Wtasnie to ostabia Kolonie.

Ten zysk nie jest ci po nic potrzebny,

i ten drugi, temu pierwszemu pokrewny,
wiec i trzeci: w konsekwencji poprzednich;
Ze niby te przychody sa ci niezbedne?

Ale stwarzaja dla Kolonii obcigzenie.

W miare jak przejmuja kontrole,

Znajduja i znajduja cos w sam raz do zabrania,
rzeczy rézne, trudne do wyeliminowania.

A gdy, miejmy nadzieje, zakonczyli juz swoja role,
zdefiniowali i spisali wszystko dokumentnie,

po czym poszli, z naleznym im wynagrodzeniem,
zobaczmy, co po nich zostato, tak konkretnie.

Jaka reszte zostawito ich precyzyjne dochodzenie. -



Moze wiec jeszcze nie pora na Reformatora.
Pospiech to, wiadomo, zty doradca.
Nieprzemyslane dziatania to zgubna racja.
To prawda, Kolonia nie jest od wad wolna.

Ale czy istnieje cos ludzkiego i zeby byto bez wad?
Przeciez posuwamy sie do przodu, czyz nie tak?

(t. Ela Binswanger)
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Ot T mpdypacta 6ev Baivovy Kat’ vy otnw Amotkia
6ev pév’ n ehayiotn ap@ifolia,

Kol 1OA0 IOV 0nWo oY TPAfodN’ epmpoc,

{owg, kabwc vopiCovy ovk oAiyol, va £@Baoe 0 Ko1pdC
va pépovpe I[ToAlTikd AvapopewTn.

Onwc to mpéokoupa Kt 1 HLOKOATx

elvat mov KApvouvve Pl 1oTopia

pneYaAn K&dOe mpdypa ot AvapopewTtad

avtol. (Evtdoynpa Ba HTaw av moTe

6ev Toug yperdlovtav Kaveic.) INa kdbe T,

Y1 TO TOPAKPS pwtodve K1 e€eTdlov,

K1 £000¢ 0TOV VOV TOLC PL{IKEG peTappvbuioelg palouy,
pe v anaitnol va eKTeAe0000D AveL AVAPOANG.

‘Eyovve Kot pio KAlol oteg Bvoieg.

[TapotnOeite amd TV KTNOW 0aC EKELVT):

N Katoyn oog iv’ emo@aAnc:

ol TETOoleg KTNOELC akplpwg PAAITOLY TEC ATTolKiEC.
[MTapotnBeite amd v mpdoodov avTi,

K1 010 TNV GAADO TNV oLVAE,

K1 010 TNY TPLTN TOOTNY: WC OLVEMELX YLOTKN:
elvat pev ovolwdelg, aAA& Tt va yivey

ooc Snuiovpyov pia emPAapry evboOL.

Kt 600 oTov £Aeyy0 TOLC IPOYWPODVDE,
Bpiokovy Kot Bpiokovy meptttd, Kol va mocvBodv (ntovve:
IPAYPATA IOV Opwg 6VOKOAX T KaTapyel Kaveic.



K1 4taw, pe 1o Kahd, TEAELWOOLVE TNV EPYATia,

K1 oploavTeg Kol MEPIKOYADTEG TO TIAD AEMTOPEPWG,
améABov, maipvovtag Ko T dikaia probodooia,

va ovpe Tl amopévet ma, PeTd

TOO0T HEWOTNTA YEIPOVPYIKT). —

Towc 6ev €@Baoey akoOUN 0 Ka1poc.

Na un pralonedba- elv’ emxivévvov mpdypa 1 pia.

Ta mpdwpa PETPA PEPVOLY PETAPEAELQ.

‘Exel dtona moAAd, BepPaiwc Ko GuoTuywe, n Anowkia.

Opwc vodpyel Tt To avBpWIYOY ywPic aTEAELN;
Ko té€Ao¢ mévtwy, vd, tpafodp’ epmpoc.
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